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Abstract: The proper names are an essential part of people’s language. It goes without saying that the
onomatology follows the development of the language which is in turn determined by the history of the
people it represents. The Romanian proper names have an evolution adequate to the historical making of
the Romanian people and its language. One can say that the determination of the proper names’ origin,
meaning their ethimological study, reveals a hidden history of onomatology, in somuch as it can answer
the next question: where do the forms used in the personal denomination come from?

The proper names’ system is very important both for bringing light to some questionable and debatable
facts from the Romanian people’s history, and for the Romanian language history. The proper names
cannot be isolated from the language history; they are not a language within another language, that is
why they cannot be separated from the rest of the linguistic thesaurus, because it helps the knowledge of
people’s social, economical and religious life, and implicitly, the knowledge of the respective language
history.

The onomatology has tight connections with the language history, as proper names sometimes can form
language monuments which keep linguistic facts peculiar to old times. The sociological vision allows the
observation of the linguistc language facts, the understanding of the causal determinants of linguistic
phenomena, and especially of the antroponimy ones.
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In stiinta contemporana, onomastica este consideratd o disciplind lingvistica inrudita cu
lexicologia si etimologia, dar foarte apropiatd si strans legatd si de alte discipline cum ar fi:
psihologia, sociologia, istoria, geografia, filozofia, etnologia etc. Aceastd considerare este
datorata faptului ca numele proprii au aparut in anumite perioade de timp, Intr-un anumit spagiu
si In legatura cu anumite activitati ale omului. Astfel, aparitia si evolutia lor a fost conditionata
de factori sociali, istorici si economici, de modul de viata materiala si spirituala a oamenilor.

Onomastica studiaza din punct de vedere lingvistic numele de persoana (prenumele,
numele de familie, supranumele), acestea constituind obiectul de cercetare al antroponimiei, o
ramurd a onomasticii, iar cealaltd ramura, toponimia, studiaza totalitatea numelor de locuri si
localitdti dintr-o tard sau regiune, originea, semnificatia initiala, formele de origine si evolutia
numelor topice.

Stadiul la care au ajuns antroponimia si toponimia justificd si face posibild efectuarea
unui bilant privind realizarile acestor discipline in tara noastra pentru a stabili unde se situeaza
onomastica romaneasca in contextul international al domeniului si ce tendinte de evolutie si
dezvoltare evidentiaza in prezent.

Preocuparile privind studiul onomasticii romanesti au o traditie de peste un secol, fiind
prezente in scrierile unor cunoscuti istorici (A.D. Xenopol, V. Pirvan, N. lorga), geografi (S.
Mehedinti, G.Vilsan) si lingvisti (O. Densusianu, S. Puscariu, G. Giuglea, G. Kisch). In acest
interval de timp, interesul studierii numelor proprii avea la baza atestarea unor fenomene si fapte
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din perioadele foarte vechi ale istoriei poporului nostru. Predominand punctul de vedere
extralingvistic, se constata o atentie redusa fata de aspectele etimologice. Tor atunci se publica si
primele noastre dictionare geografice, care au servit ca surse de referintd multor generatii de
specialisti.

Perioada interbelicd marcheaza dezvoltarea preocupdrilor de onomastica in ceea ce
priveste amploarea materialului studiat. Se tin cursuri universitare (I.A.Candrea, O. Densusianu)
si se publica lucrdri de sinteza care, prin valoarea lor stiintifica, situeazd onomastica romaneasca
la nivelul tarilor cu indelungata traditie lingvisticad (Franta, Germania, Austria). Putem cita, in
acest sens, Rumdnische Toponomastik, vol. I-111, publicata de Iorgu Iordan in intervalul 1924-
1926 (lordan, Rumdnische) si Romdnii in veacurile IX-VIV pe baza toponimiei si onomasticii,
publicata in 1933 de Nicolae Draganu (Draganu, Romdnii).

In domeniul numelor de persoani se face prima descriere detaliati a sistemului
antroponimic romanesc in lucrarea lui Stefan Pasca, Nume de persoane si nume de animale in
Tara Oltului (1936).

Dintre ceilalti lingvisti care s-au evidentiat in domeniul onomasticii in aceasta perioada
mentiondam pe V. Bogrea, G. Giuglea, G. Weigand, T. Capidan, E. Petrovici, iar dintre
specialistii din alte domenii I. Conea si I. Donat.

Perioada postbelicd inregistreaza extinderea si diversificarea deosebitd a studiilor de
onomasticd; principala caracteristica a domeniului in aceasta perioadd o constituie faptul ca
toponimia, antroponimia sau amandoua devin preocupari de baza in activitatea unor lingvisti. De
altfel, specializarea individuald si colectiva a cercetatorilor are ca reflex o restructurare in raport
cu perioada anterioard. In primul rand materialul toponimic si antroponimic este cules de pe
teren si din surse manuscrise (harti, documente de cancelarie, manastiresti etc.) si tiparite, spre
deosebire de perioadele trecute, cand numele de locuri si persoane erau cautate aproape exclusiv
in documentele publicate. Fiind studiate toate numele, indiferent de vechime sau de importanta
socio-istorica sau geografica a entitatii desemnate, se apeleaza deopotriva la optica diacronica si
la cea sincronica, corelandu-se cu situatia celorlalte compartimente lingvistice.

Antroponimia a fost mai putin prezenta in preocuparile specialistilor decat toponimia. O
mare parte din studii au abordat numele de persoana pentru a lamuri anumite aspecte ale
toponimiei sau probleme de stilistica literara. Au fost insd publicate si multe lucrari de
antroponimie propriu-zisa, privind originea si evolutia sistemului de denominatie personala,
situatia acestuia in diferite zone si epoci, specificul in raport cu alte limbi. In acest context,
importanta unor rezultate si putinele lucrari de referina existente merita a fi neaparat subliniata.

Problemelor generale ale denominatiei personale li se acordd atenfia cuvenitd intr-un
excelent studiu al Iui Stefan Pasca, Nume de persoane §i nume de animale din Tara Oltului,
publicat in 1936. Limitatd in spatiu la o regiune restransd, dar intemeiata pe analiza unui bogat
material antroponimic, cercetarea lui St. Pasca ajunge la o serie de rezultate si ofera sugestii a
caror valoare generala este incontestabila.

Nume de persoane de acad. Al. Graur, publicata in 1965, desi consacrata antroponimiei in
general, este a doua lucrare de referintd in domeniul cercetarii numelor de persoand romanesti.
Trebuie subliniatd contributia acestei lucrdri In ceea ce priveste stabilirea originii unui mare
numar de nume de botez ori de familie folosite curent, cdile de patrundere si modificarile suferite
de acestea in limba romana.

O altd lucrare de referinta are o situatie speciald deoarece este vorba de un dictionar, iar
autorul nu este lingvist. Dictionar onomastic romdnesc de N. A. Constantinescu, publicat in
1963, este singura colectie ampla a materialului antroponimic din documente istorice referitoare
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la intreg teritoriul romanesc. ,,Daca din punct de vedere lingvistic dictionarul are o serie de
slabiciuni ce nu pot fi neglijate (formarea §i etimologia numelor, formarea si clasificarea
acestora, etc.), utilitatea lui in ceea ce priveste inventarul de nume, datarea si raspandirea
geografica a acestora nu poate fi contestatd” !

Ioan Patrut a publicat doua carti, Onomastica romaneasca, Nume de persoana si nume de
locuri romadnesti si o serie de articole vizand reconstituirea vechiului sistem antroponimic
romanesc.

Christian lonescu se ocupa indeosebi de particularitatile sistemului antroponimic in
diferite perioade si in comparatie cu alte compartimente ale limbii publicind sub conducerea
stiintificd a acad. Al. Graur lucrarea, Antroponimia romdneascd, lucrare foarte valoroasa pentru
sistemul antroponimic romanesc.

Iorgu lIordan a intocmit un Dictionar al numelor de familie romanesti, care alaturi de
Mica enciclopedie onomastica a lui Ch. lonescu, reprezintd o sinteza actuald a antroponimiei
romanesti, continuand, in acest sens, incercarea mai veche a Iui N.A. Constantinescu
(Constantinescu, DOR).

O serie de specialisti din diferite centre participd sub coordonarea lui M. Sala la
realizarea Dictionarului istoric al numelor de familie romanice (PatRom), proiect initiat in urma
cu un deceniu §i patronat de Comitetul International al Stiinfelor Onomastice, Societatea de
Lingvistica Romanicd, Societatea Americand a Numelui si Societatea Canadiana pentru Studiul
Numelor.

Starsitul de secol XX continud directiile de cercetare a numelor proprii configurate in
ultimele decenii. O tendintd in cercetarea numelor o constituie caracterul interdisciplinar al
acestui sistem, precum si relevarea numelui la nivel dialectal (Goicu, Nume, Barboi, Onomastica,
Tomici, Onomastica).

Inceputul de secol XXI sti de asemenea sub auspiciile preocupirilor pentru antroponimia
si toponimia romaneasca, atat la nivel national, cat si local. La nivel national, Institutul de
lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al Rosetti” propune continuarea proiectului international PatRom,
vol. V si VI, cu titlul Nume de familie din romdna si celelalte limbi romanice (conducator
Domnita Tomescu). In ceea ce priveste onomastica dobrogeani putem afirma ci aceasta
prezintd un aspect deosebit, mai apropiat de cea moldoveneasca. Asa cum, foarte sugestiv a
numit-o Ion Ionescu de la Brad, Dobrogea reprezinti o ,,Dacie in miniaturd”* datorita mozaicului
dialectal al Dobrogei care este sustinut si din punct de vedere onomastic, numele de familie
romanesti coexistand cu cele de alte origini: albaneza, bulgara, germana, greaca, macedoneana,
rusd, sarba, turca, ucraineana, ungureasca etc. Integratd armonios, in ciuda tuturor vicisitudinilor,
in istoria multimilenara a spatiului carpato - danubiano - pontic, Dobrogea prezinta o nota
distincta, o fizionomie aparte.

»Onomastica inscriptiilor din Dobrogea romana reflecta sinoptic trei mari grupe de
nume de persoana: tracice, grecesti si romane. Cele bastinase le intdlnim, de regula, in mediul
rural, dar si la orase; cele grecesti apar, cum este i firesc, in cetdtile vest-pontice si in satele
invecinate din teritoriile lor;, numele latine le intdlnim cu o mare frecventd pretutindeni.
Putinatatea numelor bastinase se explica prin lipsa inscriptiilor datorita conditiei inferioare ce
le harazisera ocupantii; capeteniile acestora din urma si grecii bogafi puteau sa-si permitd

sdparea unor astfel de monumente”. >

L Chr. lonescu, 1979, p.4.
21, lonescu de la Brad, 1920, p.355.
® A. Radulescu, 1973, p.106.
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Structura onomasticii dobrogene se impune a fi realizatd in cadrul si intre reperele
onomasticii romanesti, ca o necesitate obiectiva si ca o contributie ce poate intra in evaluarea
generald a rezultatelor cercetarilor onomastice din regiunile istorice ale Romaniei. Specificul
onomastic al unei zone se releva prin faptul ca, desi este un fenomen lingvistic n esenta, el
cuprinde §i componente etnografice, istorice, geografice, sociologice, care il ajutd pe cercetator
sa distingd trasaturile caracteristice obiectelor denominate precum si traditiile legate de
denumirea lor. Delimitarea zonald, la o regiune cum este cea a Dobrogei, nu face decat sa
imbunatateasca patrimoniul lingvistic pus la dispozitia cercetarii generale, daca observatiile sunt
bine facute si materialul cercetat este reprezentativ si concludent.

Revenind la inceputul sec. al XXI-lea, la nivel local se poate observa faptul ca analizele
sincronice §i diacronice dedicate antroponimiei si toponimiei au continuat, astfel ca in anul 2002
au aparut doud noi lucrari dedicate onomasticii dobrogene: Liliana Ionescu, Toponimia
dobrogeana si Liliana Lazia, Antroponimia dobrogeand, ambele lucrari aflandu-se sub
conducerea stiingifica a profesorilor universitari doctori Gheorghe Bolocan si Mile Tomici.

O sinteza de o valoare incontestabild pentru onomastica dobrogeana o reprezinta lucrarea
Onomasticon dobrogean. Nume de familie de Mile Tomici si Persida Andronache, Bucuresti,
2005. Aceasta constituie prima incercare de analizd a tuturor formelor cu functie de nume de
familie Inregistrate in Dobrogea, in perioada 1991-2002. Dictionarul inregistreaza exhaustiv
toate numele de familie din aceasta regiune, astfel cd am intlnit si forme atestate la un singur
purtdtor sau forme neinregistrate in alte dictionare. Trebuie de asemenea sa mentionadm ca acest
dictionar a constituit un instrument extrem de valoros in elaborarea prezentei lucrari.

De asemenea, sub conducerea prof. univ. dr. Mile Tomici de la Universitatea ,,Ovidius”
din Constanta, se pregatesc o serie de lucrari cu referire la onomastica dobrogeana: primul
volum, mai sus amintit privind Nume de familie este deja publicat, urmeaza volumul II
Prenume, volumul 11l Supranume si volumul IV Nume de locuri dobrogene. Toate aceste
volume vor constitui Tezaurul onomastic dobrogean, considerat parte componenta a Tezaurului
onomastic al Romaniei.

Onomastica romaneasca, respectiv cea dobrogeana, se dovedeste, asadar, un domeniu
deosebit de dinamic si fertil, sincronizandu-se, ca preocupari si metodologie, cu nivelul mondial
al disciplinei si avand inifiative si realizari exemplare, care ii conferd pozitii actuale de prestigiu
si certitudini in perspectiva.

Numele de persoana sunt parte integrantd a limbii unui popor. Este de la sine infeles ca
onomastica urmeaza cursul dezvoltarii limbii determinatd de istoria poporului pe care o
reprezintd. Numele de persoand ale romanilor cunosc o evolutie corespunzatoare devenirii
istorice a poporului roman si a limbii sale. Se poate spune ca stabilirea originii numelor de
persoand, adicd studiul lor etimologic, dezvaluie o istorie ascunsd a onomasticii, in masura in
care raspunde la intrebarea: de unde vin formele folosite iIn denominatia personala?

In demersurile sale privind onomastica, V. Bogrea pledeazi pentru cunoasterea formelor
cat mai vechi ale numelor din documente, cu scopul de a le urmari etimologia si derivatele:
»Etimologiile cele mai plauzibile in aparenta pot fi false i, din contra, cele mai neverosimile se
pot dovedi a fi juste. Ajutorul in dezlegarea enigmelor toponimice trebuie cautat in documentele
istorice care ne oferd forma arhaicd sau una ce denuntd originea”.*

Punctul de plecare al celor mai multe nume de persoand purtate de romani este in afara
istoriei sistemului onomastic romanesc. Uzul, traditia transmiterii, modificarile formale,
circulatia si productivitatea numelor de persoana alcatuiesc istoria romaneasca a acestor forme.

*V. Bogrea, 1971, p.21.
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Pe baza datelor furnizate de cercetarea istoricd a numelor de persoand, se pot distinge
patru mari perioade ale dezvoltarii sistemului romanesc al acestor nume:

A) constituirea unui sistem de denominatie personald prin romanizare si crestinare;

B) imprumutul unor nume de persoana prin contactul cu popoarele migratoare;

C) fixarea sistemului antroponimic romanesc medieval sub influenta dominantd a
bisericii ortodoxe;

D) modernizarea numelor de persoana.

In lipsa izvoarelor istorice, existenta primelor doui etape este probata indirect: atestarile
unor nume de persoand din sistemul romanesc timpuriu poartd amprenta lor formald. Etapa
medievala, cuprinsd intre secolele al IX-lea si al XVII-lea, este bine reprezentatd in documentele
de arhiva ale provinciilor istorice romanesti: Transilvania, Tara Romaneasca si Moldova. Etapa
modernd, care incepe In a doua jumatate a secolului al XVIIl-lea, se reflecta integral in

recensidminte succesive ale populatiei, incepand cu urbariile figirisene dintre anii 1722-1788,
registrele de impozitare aradene din anii 1743 si 1746, listele nominative ale populatiei Moldovei
dintre 1722-1773 si din anul 1774.

Etapele de formare si consolidare ale sistemului onomastic romanesc corespund
diferitelor stadii de constituire a unei tipologii a denominatiei personale, care evolueaza de la
identificarea si individualizarea unica prin nume de botez (prenume), la cea complementara prin
supranume, nume de familie, de la formula denominativa simpla la cea dubla sau multipla, de la
sistemul onomastic popular la cel administrativ, oficial.

JIncepdnd din secolul XII si pand in secolul XIX, antroponimia romdnd, sub influenta
culturii bisericesti, capata progresiv un aspect hagiografic precumpanitor, in raport cu numele
laice de creatie populard romdneascd, sau imprumutate de la vecini”.”

Secolul al XIX-lea a adus si importante reglementari asupra modului in care sa fie
inscrise numele in registrele de stare civild. Rolul de a consemna nasterile revenea odinioara
bisericii, insa sub domnia lui Alexandru Ioan Cuza (1859-1866), s-a organizat modul in care
nou-nascutii sa fie consemnati in registrele de stare civila. Codul civil a fost decretat in 1864,
promulgat in 4 decembrie acelasi an si a intrat in vigoare la 1 decembrie 1865. A fost realizat pe
baza ,,Codului Napoleon” din 1807, si a proiectului de cod civil italian al ministrului Pisanelli. In
capitolul II care face referire la actele de nastere, la articolul 43 se prevedea: ,,Actul de nastere va
arata cu deslugire ziua, ora, locul nagsterii, sexul copilului, prenumele ce i se va da la botez,
precum §i numele de familie, profesiunea sau meseria si domiciliul tatalui, mamei §i a
martorilor”.®

In Regulamentul pentru serviciul starii civile din 3 decembrie 1866 se prevedea ca actele
de botez sd fie intocmite de ofiterii de stare civila si sa fie Inscrise in registrele oficiale trimise de
Ministerul de Interne in intelegere cu Ministerul Justitiei.

Romania din timpul lui Carol T (1866-1914) a continuat procesul de modernizare a
statului roman, parcurgand o etapa de dezvoltare importanta, atat in domeniul economico-social,
cat si in cel al culturii. In 19 martie 1895 s-a dat o Lege asupra numelui, care prevedea:

»Art. 1: Numele patronimic (de familie) constituie un drept imprescriptibil si inalienabil si
nu se poate schimba, modifica sau adaugi decat conform prescriptiunilor legei de fata. De la
promulgarea legei de fata nu mai este permis nimanui de a purta alt nume patronimic de cdt
acela sub care esteinscris in actele starii civile, sau sub care este in deobste azi cunoscut.
Locuitorii romdni sateni, cari nu au un nume patronimic conform cu paragraful precedent, isi

®> N.A..Constantinescu, 1963, p.10.
® C. Hamangiu, 1907, vol.l.
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vor putea forma unul cu numele de botez al tatalui lor, adaugandu-i una din terminatiunile care
sunt in datina tarii, §i aceasta prin simpla declaratie inregistrata la primaria locului de origina
§i trecutd in marginea actului starii civile. Numele astfel formate nu vor putea fi acele ale
familiilor cunoscute din istoria nationala.

Art. 2: Nu se vor putea lua ca prenume nume patronimice de familie” (Monitorul Oficial
nr. 227 din 19 martie 1895)

Aceasta lege a fost precedatd de ample dezbateri in Camera Deputatilor (sedinta din 24
ianuarie 1895) si Senat (din 7 februarie 1895) care s-au soldat, in urma discutiilor, cu un Proiect
de lege asupra numelui, care cuprinde o serie de principii generale cum ar fi: proprietatea
numelui, ce reprezintd numele patronimic, numele comercial si necesitatea proiectului. Aceste
principii sunt urmate de discutarea articolelor de lege, discutie care se intinde pe patru sectiuni,
iar la final, domnul raportor Gh. G. Tocilescu, da citire ultimei parti intitulata “conclusiune” in
care afirma urmatoarele: ,,Din toata aceasta expunere reiese cit de mare era lipsa unei asemenea
legi; ea vine sa puna capat licentei si confusiunei care domnesc in nume; vine sa restabileasca
ordinea §i sa dea numelui o baza uniforma. Ea este menita sa exercite o actiune morala bine-
facatoare asupra societatii noastre: cimentdnd mai bine legaturile de familie, stabilind prin
fixarea numelui, unitatea familiei §i solidaritatea tuturor membrilor ei, ....intarim §i regeneram
familia cea mare, scumpa noastra Romdnie!” (Monitorul Oficial, 569).

Am insistat putin pe aceastd lege ca sda scoatem in evidentd importanta numelui unei
persoane, care la prima vedere reprezintd doar o conventie, un mod prin care cineva poate fi
recunoscut si strigat de ceilalalti. Numele reprezinta insa mult mai mult de atat; in traditia iudaica
,wUnui nume 1i dai viata pomenindu-I. Numele cheama de indata sufletul pe care-l desemneaza,
de aceea pomenirea unui nume are o semnificatie atét de addanca”.’

A invoca numele unei persoane inseamna a o face prezenta efectiv. A face un lucru in
numele cuiva sau a chema pe cineva dupd numele sau sunt acte care presupun o relatie de
comunicare si de comuniune in acelasi timp. “Numele este cheia persoanei; a pomeni numele
cuiva inseamnd a te aseza in prezenta lui.Numele este o chintesenta a persoanei, iar persoana,
cu toate particularitatile si energia ei, este prezentd in nume”

Punand nume lucrurilor, omul se comporta in conformitate cu natura proprie. El continua,
la o scarda redusa si cu posibilitafi cognitive diminuate, acel act al omului primordial, care a
denumit toate fiintele si lucrurile pe care a fost asezat stapan. Aceasta corespondentd dintre nume
si lucruri este un posibil postulat introdus de primii onomasticieni - etimologi care au ales sa
contrabalanseze ,,arbitrariul semnului lingvistic” printr-o motivatie care sa prezinte impunerea
numelui ca un eveniment istoric real si constient. Numele nu este rezultatul unui hazard, nu s-a
nascut din jocurile fonetice ale unei semi-maimute. Numele este, asa cum il denumea marele
poet Lucian Blaga, ,,0 metafora revelatorie”.

Materialul antroponimic romanesc cuprinde elemente compozite asezate in straturi
succesive in functie de factorii istorici si culturali care au influentat destinul poporului roman.
Antroponimia provinciei romane din Dacia este de o bogétie si de o varietate exceptionale, unica
intr-un cadru geografic si cronologic bine delimitat. Numele de persoane sunt materiale
lingvistice, elemente ale lexicului si ale morfologiei limbii de un tip determinat: romano-latin,
semitic, grec, traco-getic, iliric, celtic etc.; in acelasi timp sunt precizari distincte etnice si
geografice, indicatori ai originii indivizilor, ai situatiei lor sociale si juridice. Conform

7], Pedersen, 1926, p.256.
®T. Petrache, 1998, p.4.
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afirmatiilor lui Al. Graur, “numele constituie o particica din traditia, din istoria tarii, ele dau
informatii asupra culturii si asupra modului de viatd in general, al celor care ne-au precedat”. °

Prin urmare, studiul numelor de persoana este deosebit de important atat pentru a aduce
lumind asupra unor fapte discutabile si interpretabile din istoria poporului roman, cat si pentru
istoria limbii romane. Numele de persoand nu pot fi izolate de istoria limbii; ele nu sunt o limba
in mijlocul altei limbi, de aceea nu pot fi separate de restul tezaurului lingvistic, pentru ca ajuta
la cunoasterea vietii sociale, economice, religioase a unui popor si, implicit, la cunoasterea
istoriei limbii respective.

Onomastica are stranse legaturi cu istoria limbii, intrucdt numele de persoand pot
constitui uneori monumente de limba care pastreaza fapte lingvistice caracteristice unor vremuri
stravechi. Viziunea sociologicd permite sesizarea dinamicii faptelor de limba, intelegerea
determinantelor cauzale ale fenomenelor lingvistice si, mai cu seamd, ale celor antroponimice. In
principiu se poate spune ca “transformarile lingvistice sunt ecou al conditiilor de viata proprii
unei societdti, exprimarea prefacerilor succesive din trecutul ei, precum si a celor la care
asistam astazi, stari sociale de altadata, tendinte dominante in anumite epoci la o categorie sau
la alta a locuitorilor unei tari, anumite raporturi intre ele, conflicte de clasa, etc., au lasat
intotdeauna urme”.*°

Totdeauna schimbarile produse in viata materiald a unui popor se reflecta si in limba.
wPrincipiul indestructibilei legaturi dintre evolutia obiectelor culturii materiale si a termenilor
ce le denumesc constituie temeiul fundamental al cercetarii interdisciplinare a terminologiei
referitoare la oricare aspect al vietii materiale”. **

Chiar daca prin natura sa obiectul de cercetare al onomasticii poate fi abordat si din
perspectiva geografului, istoricului, etnologului, psihologului sau sociologului, onomastica este
si ramane o disciplind lingvistica, deoarece numele proprii sunt cuvinte care apartin lexicului
unei limbi.

Metoda geografica precizeaza faptul ca studiul numelor de persoand trebuie facut intr-o
regiune nu prea limitatd (pentru a putea furniza material suficient in vederea unor constatari cu
caracter mai general), dar nici prea vasta, pentru fi materialmente posibila, de aceea problemele
ce urmeaza a fi supuse discutiei se refera numai la regiunea Dobrogei, cu cele doud judete ale
sale, Constanta si Tulcea.

Raspandirea onomastica accesibila unui anumit teritoriu cuprinde in sine mai multe
elemente. In cadrul sistemului antroponimic regional se disting in general doud elemente, dupa
cum afirmd Teodor Oanca:

~Migratia numelor de familie a cunoscut doua directii principale: din mediul rural spre
mediul urban si dintr-o anumitd zona spre zone limitrofe sau mai indepartate. Aceasta situatie
este o consecintd a schimbarilor survenite in structura habitatului romdnesc (inmultirea si
dezvoltarea centrelor oragenesti). Astfel de schimbari corespund unui proces natural, firesc, de
dezvoltare economica si sociald proprie oricdrei societdfi moderne”.**

Specificul antroponimic al unei zone se relevd prin faptul ca, desi este un fenomen
lingvistic in esentd, el cuprinde §i componente etnografice, istorice, geografice, care il ajuta pe
cercetator sa distingd trasaturile caracteristice obiectelor denominate precum si traditiile legate
de denumirea lor. Delimitarea zonala, la o regiune cum este cea a Dobrogei nu face decat sa

° Al. Graur, 1965, p. 9.

19°0. Densusianu, 1961, p.101.
1 Gh. lordache, 1980, p..27.
2 Th. Oanci, 1998, p.73.
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imbunatateascd patrimoniul lingvistic pus la dispozitia cercetarii generale, dacad materialul
cercetat este reprezentativ si concludent.

Incadrarea modelelor lingvistice dobrogene in sistemul lingvistic general de denominatie
reprezinta o problema de analizd detaliata a formulelor lingvistice ce constituie modelele zonale:
,Numele de persoane, constituite in formule prin care se realizeaza denominatia, sunt analizate
ca elemente ale unor clase func,tionale”.13

Structura antroponimiei dobrogene se impune a fi realizata in cadrul si intre reperele
antroponimiei romanesti, ca o necesitate obiectiva si ca o contributie care poate intra in evaluarea
generala a rezultatelor cercetarilor onomastice din regiunile istorice ale Romaniei.

Antroponimia regionald dezvdluie sisteme de interdependentd in care numele care
functioneaza in diferite arii teritoriale fuzioneaza. Modelele cunoscute 1si exercitd influenta si
asupra asimilarii numelor deja existente in zonele invecinate si asupra formarii de nume noi.

Conform celor afirmate mai sus, se desprinde ca o concluzie ideea cum ca trasaturile
generale ale sistemului numelui personal din Dobrogea sunt, in linii mari, cele ale antroponimiei
romanesti, deoarece ,,indiferent de originea lor, numele de persoane folosite de romani de-a
lungul timpului se constituie intr-un sistem fondat pe sistemul limbii romdne, reflectind deci

v v . . . . . 14
trasaturi generale si chiar fapte particulare ale acesteia™.

BIBLIOGRAPHY

BARBOI, C.,Onomastica si istorie, Editura Univers Enciclopedic, Bucuresti, 1999.

BOGREA, V., Pagini istorico-filologice, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1971.

CANDREA, |.-A., Poreclele la romani, Editura Libraria Socecu, Bucuresti, 1895.

DENSUSIANU, O., Istoria limbii romdne, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1961.

GOICU, V., Nume de persoane din Tara Zarandului, Timisoara, 1996.

GRAUR, Al., Nume de persoane, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1965.

HAMANGIU, C., Codul general al Romdniei, vol. I, Codurile, Bucuresti, 1907.

IONESCU, Chr.,Antroponimie romdneasca, Teza de doctorat, Universitatea Bucuresti,

Bucuresti, 1979.

9. IONESCU de la Brad, |., Romdnii din Dobrogea, AD, an 1, nr.3, 1920, p. 355-398.

10. OANCA, Th., Geografie antroponimicid romdneascd. Metodd si Aplicatii, Editura
Academiei Romane, Craiova, 1998.

11. PASCA, T., Nume de persoane si nume de animale in tara Oltului, Bucuresti, 1936.

12. RADULESCU, A., Bitoleanu, l., Istoria romanilor dintre Dundre si Mare, Editura
Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1973.

13. PEDERSEN, J., Israel, vol. I, p.256, London/ Copenhaga, 1926, apud. Kallistos Ware,
Puterea numelui. Rugdciunealui lisus in spiritualitatea ortodoxa, Editura Christiana,
Bucuresti, 1992.

14. PETRACHE, T.,Dictionar enciclopedic al numelor debotez, Editura Anastasia, 1998.

15. TOMICI, M., Onomastica sarbilor si croatilor din Romdnia, Editura Academiei,

Bucuresti, 2006.

NG~ wWNE

13 Chr. lonescu, 1979, p.2.
4 Chr. lonescu, 1979, p.1.

177
Section: Language and Discourse

BDD-V4550 © 2017 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-10 01:58:24 UTC)


http://www.tcpdf.org

